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PREMESSA e NOTE DI CONSULTAZIONE

Secondo quanto prescritto dall'art.91 del D.Lgs.81/2008, il Fascicolo del’Opera & preso in
considerazione all’atto di eventuali lavori successivi sull’opera stessa e contiene “le informazioni utili ai
fini della prevenzione e protezione dai rischi cui sono esposti i lavoratori” durante i lavori di
manutenzione dell’'opera. Il Fascicolo & utilizzato per informare le imprese di manutenzione sulle
modalita d’intervento ai fini della sicurezza. Il gestore dell’opera & il soggetto coinvolto maggiormente
nell’utilizzo del Fascicolo.

Il Fascicolo accompagna |'opera per tutta la sua durata di vita. Il Fascicolo deve essere aggiornato in
corso di costruzione (a cura del Coordinatore per I'Esecuzione) e durante il periodo di esercizio

dell'opera, in base alle eventuali modifiche apportate sulla stessa (a cura del Committente).

Il Fascicolo & strutturato in conformita all’allegato XVI del D.Lgs.81/2008 ed & suddiviso in tre capitoli:
CAPITOLO I - Descrizione sintetica dell’opera e I'indicazione dei soggetti coinvolti (Scheda 1)

CAPITOLO Il - Individuazione dei rischi, delle misure preventive e protettive in dotazione dell’opera e di
quelle ausiliarie, per gli interventi successivi prevedibili sull’opera, quali le manutenzioni
ordinarie e straordinarie, nonché per gli altri interventi successivi gia previsti o
programmati (Schede II-1, II-2 e 11-3).

Le misure preventive e protettive in dotazione dell’opera sono le misure preventive e
protettive incorporate nell'opera o a servizio della stessa, per la tutela della sicurezza e
della salute dei lavoratori incaricati di eseguire i lavori successivi sull’opera.
Le misure preventive e protettive ausiliarie sono, invece, le altre misure preventive e
protettive la cui adozione é richiesta ai datori di lavoro delle imprese esecutrici ed ai
lavoratori autonomi incaricati di eseguire i lavori successivi sull’opera.
Al fine di definire le misure preventive e protettive in dotazione dell’opera e quelle
ausiliarie, sono presi in considerazione i seguenti elementi:

a) accessi ai luoghi di lavoro;

b} sicurezza dei luoghi di lavoro;

c) impianti di alimentazione e di scarico;

d} approvvigionamento e movimentazione materiali;

e) approvvigionamento e movimentazione attrezzature;

f) igiene sul lavoro;

g) interferenze e protezione dei terzi.

Il Fascicolo fornisce, inoltre, le informazioni sulle misure preventive e protettive in
dotazione dell'opera, necessarie per pianificarne la realizzazione in condizioni di
sicurezza, nonché le informazioni riguardanti le modalita operative da adottare per:

e utilizzare le stesse in completa sicurezza;

e mantenerle in piena funzionalita nel tempo, individuandone in particolare le

verifiche, gli interventi manutentivi necessari e la loro periodicita.

CAPITOLO lll - Riferimenti alla documentazione di supporto esistente (schede lli-1, IlI-2 e 11I-3).

Parte delle schede riportate nel presente documento saranno completate e/o aggiornate dal
Coordinatore per |'Esecuzione con le informazioni reperibili durante I'esecuzione dell’'opera. Inoltre, il
documento potra essere integrato con ogni altra documentazione utile quale foto, schemi esecutivi,
schede di componenti, etc..



CAPITOLO I: Modalita per la descrizione dell'opera e l'individuazione dei soggetti
interessati

r SCHEDA | DESCRIZIONE SINTETICA DELL’OPERA ED INDIVIDUAZIONE DEI SOGGETT! INTERESSATI

Descrizione sintetica dell’opera

... I lavori oggetto del presente piano di sicurezza di cantiere, sorgeranno presso due dighe distinte: la prima in localita Punta
Gennarta in territorio di Iglesia e la secoda Medau Zirimilis in territorio di Siliqua.

11 contesto in generale per quanto attiene a Punta Gennarta ¢ caratterizzato da due diverse zone ovvero una prima dove ¢ ubicato
la sala manovre elettrici € oledinamica e la seconda & posizionata sulla prima paratoia di chiusura dell’invaso e sulle torri di
movimentazione degli argani. Dette aree sono raggiungibili attraverso una scala posizionata su un piano scosceso collinare
posto a valle della diga alla quale si accede attraverso una strada percorribile e carrabile, detta strada percorribile ¢ carrabile ¢
segnalata dalla strada pubblica da un cartello segnalatore. Occorre precisare che 1’arrivo alla sala manovre avviene attraverso
una strada sterrata percorribile anche in macchina sino ai piedi della diga stessa. Per arrivare definitivamente alla sala manovre
necessita percorrere uan scala in cemento armato le cui condizioni sono fatiscenti, infatti in talune zone ¢ priva di parapetto, con
altezze dei gradini e pedate fuori rapporto normato. Per quanto riguarda invece la torre dove ¢ posizionata la paratia, si accede
attraverso una strada asfaltata, carrabile, di una larghezza per mezzi sino a max 3,00 metri. Armrivati alla zona delle torri, si
accede agli argani attraverso due scale, posizionate su una struttura in calcestruzzo, e la tipologia delle scale ¢ alla “ marinara”.
L’arrivo alle pompe ¢ consentito unicamente da un “pozzo” dove ¢ posizionata una scala sempre alla “ marinara” che durante
I"accesso ha evidenziato una sua percorribilita ridotta sino a metri 5 in quanto il resto dell’altezza della scala ¢ inservibile e
pericolosa perché in uno stato di degrado assoluto. Come detto I’altezza libera della scala ¢ di circa 15 metri ed ¢ situata
all’intemo del locale, quindi necessita arrivare al fondo perché parte dell’intervento riguarderd propric i sistemi di
movimentazione ¢ le pompe. Per quanto attiene a Medau Zirimilis  si riferisce che si arriva dalla strada pubblica con cartello
segnalatore, strada interna carrabile, accesso al sito del futuro cantiere comodo, , scale a doppia rampa per mettere in
comunicazione piu livelli, il tutto di recente esecuzione La larghezza utile della scala ¢ di cica 120 cm. e appare rispettare le
norme. L’impianto quindi del futuro cantiere non riserva particolari attenzioni e pud garantire un ottimo accesso alla zona di

lavoro e movimentazione di cose € persone.

Durata effettiva dei lavori

Inizio lavori: 01/11/2013 ] Fine lavori:01/08/2014

Indirizzo del cantiere

via/piazza: diga punta gennarta iglesias - diga medau zirimilis -siliqua

Localita: ] Citta: iglesia - siliqua Provincia: ci
Committente Enas ente acque della sardegna

Indirizzo Via g.mameli n 88 cagfiari

telefono 070/6021201- Fax 070\670758

Responsabile dei lavori Ing. Francesca Piras

Indirizzo Via Goffredo Mameli,88

telefono 070/6021201— Fax 070\670758

Progettista architettonico
Indirizzo
telefono




Progettista strutturista

Indirizzo
telefono

Progettista impianti elettrici

Andrea Giuseppe Bianchi

Indirizzo

telefono

via Baccelli,3 cagliari

070.340954

Progettista impianti meccanici

Andrea Giuseppe Bianchi

Indirizzo via Baccelli,3 cagliari
telefono 070.340954

Coordinatore per la | stefano Salvatici
progettazione

Indirizzo Via livorno 31 ,Quartu S.E
telefono 070/882221

Coordinatore per I'esecuzione
lavori

Stefano Salvatici

Indirizzo Via livorno 31 ,Quartu S.E
telefono 070/882221
Impresa affidataria

_Legale rappr. deil'imprésa

Indirizzo
telefono

Lavori appaltati

Impresa esecutrice:

 Legale rappr. dell'impresa

Indirizzo
telefono

Lavori appaltati

_Impresa esecutrice

| Legale rappr. dell‘impresa

Indirizzo
telefono

Lavori appaltati

Impresa esecutrice

Legale rappr. dell'impresa

Indirizzo
telefono

Lavori appaltati

_Impresa esecutrice

‘Legale rappr. dell'impresa

Indirizzo
telefono

Lavori appaltati

| Impresa esecutrice

Legale rappr. dell'impresa

Indirizzo
telefono




Lavori appaltati

_Il responsabile della compilazione:

| Firma:

| Data:

stefano salvatici

Stefano salvatici

30/09/2013
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CAPITOLO II: Individuazione dei rischi, delle misure preventive e protettive in
dotazione dell’opera e di quelle ausiliarie

La Scheda II-1 & redatta per ciascuna tipologia di lavori prevedibile, prevista o programmata sull’'opera,
descrive i rischi individuati e, sulla base dell’analisi di ciascun punto critico (accessi ai luoghi di lavoro,
sicurezza dei luoghi di lavoro, ecc.), indica le misure preventive e protettive in dotazione dell’'opera e
quelle ausiliarie. La scheda e corredata, quando necessario, con tavole allegate, contenenti le
informazioni utili per la miglior comprensione delle misure preventive e protettive in dotazione
dell’opera ed indicanti le scelte progettuali effettuate allo scopo, come !a portanza e la resistenza di
solai e strutture, nonché il percorso e 'ubicazione di impianti e sottoservizi. Quando la complessita
dell’opera lo richieda, le suddette tavole sono corredate da immagini, foto o altri documenti utili ad
illustrare le soluzioni individuate.

La Scheda II-2 ¢ identica alla Scheda II-1 ed & utilizzata per eventualmente adeguare il Fascicolo in fase
di esecuzione dei lavori ed ogniqualvolta sia necessario a seguito delle modifiche intervenute in
un’opera nel corso della sua esistenza. Tale scheda sostituisce la Scheda II-1, la quale & comunque
conservata fino all’ultimazione dei lavori.

La Scheda II-3 indica, per ciascuna misura preventiva e protettiva in dotazione dell’opera, le

informazioni necessarie per pianificarne la realizzazione in condizioni di sicurezza, nonché consentire il
loro utilizzo in completa sicurezza e permettere al committente il controllo della foro efficienza.

Vil
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, riqualificazione 1121
degli impianti elettrici della cabina di comando e organi |e
meccanici .

..folgorazione
caduta dall'alto

Subrd |nutoriazi
dellaD.L

Isolamento delle linee elettriche e disarmo
da quadro di comanto posizionato
all'interno della casa del custode Ogni
utenza protetta da Interruttori magneto-
termici  differenziali su quadro di
comando intercettazione di linee idriche
e oleodimamiche in esercizio

Attrezzi con isolamento — D.P.i.

Elettrico generale di utenza privata -
Fornitura elettrica per uso utensili con
presa protetta da magneto termico
differenziale nell quadro di comando

Prolunghe a norma

Approvigionamento manuale ,autocarro e
autogru sul sito

Informazione movimentazione dei carichi,
Segnalazioni lavori — protezione percorsi
utenti con delimitazione aree di lavoro

Approvigionamento manuale ,autocarro e
autogru sul sito

Informazione movimentazione dei carichi,
Segnalazioni lavori — protezione percorsi
utenti con delimitazione aree di lavoro

Fornitura privata idrica ed elettrica o
elettrica nel quadro di comando ed
idrica nel locale attrezzi per usi igienici

Uso di servizi igienici dei privati di cantiere

Segnalazione dei lavori e delimitazioni delle
aree di lavoro

impianti elettrici

Vil




Il responsabile della compilazione:

Firma:

Data:

stefano salvatici

Stefano salvatici

30/09/20123




Codice Jggettc i

SCHEDA lI-2-...

ga p.gennarta /m. zirimilis

’

degli impianti elettrici della cabina di comando e organi

meccanici

Subord | torizzazioi i |
della D.L

Intercettazione delle sarcinesce e chiusura
delle mandate idriche e oleodinamiche
mandate idriche e oleodinamiche
posizionate sia nel locale comando che nel
gruppo di misura .assenza di linee elettriche
in tensione

Attrezzi con isolamento — D.P.I.

Imp idrico e oleodinamico
meccanici

degli organi

Attrezzi con isolamento — D.P.l. prolunghe a
norma

Approvigionamento manuale ,autocarro e
autogru sul sito

Informazione movimentazione dei carichi,
Segnalazioni lavori — protezione percorsi
utenti con delimitazione aree di lavoro

Approvigionamento manuale ,autocarro e
autogru sul sito

Informazione movimentazione dei carichi,
Segnalazioni lavori — protezione percorsi
utenti con delimitazione aree di lavoro

Fornitura privata idrica ed elettrica o
elettrica nel quadro di comando ed
idrica nel locale attrezzi per usi igienici

Uso di servizi igienici dei privati di cantiere

Segnalazione dei lavori e delimitazioni delle
aree di lavoro




impianto idrico-oleodinamico

| e

i

stefano salvatici Stefano salvatici

Xl



X

6 Bueidwi IfelzusieyIp
dlelzusiajip 1|bap ojusweuoizuny 1DIULd] oleubew
einjezzaine, ||ap eaoid @ auo 3 e|]assed ueldun 22LIEISLY Lonnie]
9UOIZBAIBSUOD BUONY | |ZBZZ|[NIN ||8P BUO|ZBAISSUOD 11Bap auoizezzieal @ o2unBR oeldwy,[|Bp ’
Z-T | 1P 01815 O]|3p [SIeINDISSY euwtld |p OJe}S O||ap eoyltap | 3iejosi ainjezzalne dg e| Jad ojsiaaid ojuend auoizedlyljenbry
_HCN_QE_ _O_CNOOQE
a|elzusiaylp 1|65p ojusweuoizuny iueblo ojueidw
einjezzaue,||3p | eacid @ suo 8 epjassed nueydu 021LEI09L BoUjee
auoizeAIasUOD BUONY | |ZEZZI|IN ||OP aUOIZBAI9SUOD 116ap auoizezz||eal 3 001133 owueidwi,||Pp einiuloH
Z-T | 1p 031e1s 0]|9p ISIBINdISSY euwlld Ip OJelS O||op eolllap | 3iejosi asnezzaine 1dg e| 1ad o)siasud ouend auoizesyyitenbry
alopnuiay,|[ep 0loAE|
sjelzualayip OjusWBUOIZUN Ip oys |ns eube)s
eaoid & auo o e)josSED oouye|e ojueldwiyjjlep OdlueRdaW | enerold
suolzeAsasuod euonq | 1zezzin |op 8UOIZEAIBSUOD suojizezzyjes. ® 00113|3 ojueldwl[13p omne esald
Z-T | 1p 01eIS O)|2p Islednoissy ewld 1P OlelS O||ap BoylldA | @1ejos| sunyezzaine [dq e| Jad o)sinaid ouenp auoizedyyljenbiy
OluUBWEAD||0S alouab
Ip luedie o |||33eqe)} uy jjeuoisianold
Ip ojuBLWeUozIsod " arado
‘ 3A1339]]03 1|_UOISIANOCID 8 madeled
a19do aJuiaja4d 012101959 ‘elnjeselquul jjap
‘lUOIZEJOAR] 3| OIdjeJIUL u elooue |uoizejold auojlsyosouwl
oulysal uou ayd 8| 0 essa%au (jjadeled olouebbe
3 eso|§3ejuen ezzaye ISp suoizezz||eal g||e G3ltleaaLl 1ad ojja1yoso

pe ojsod S|2 Ul eilnyyndis
NS OlusWeuUoIZISOd

9jusweuelpnonb

1jeuoisianoad
a13do a 133adeley

ajuawen)sajuod elado
u| 0)sod 818889 9A9(

2 001113312 oyueldwy,||Bp
auoizeoyljenbry

uos olbbeloouy




X

€10Z/60/0€ IDIBA[ES OURJD)S 1D11BA[ES OURJIUIS

= Tl = T owng [ auopjdwios ojjap agosuodsali

0olWeulpos|o

oeldw

ayasaupeles pueldw pe o enboe

||9p @ eanjeZZAJNE||PP 116ap ey|euoizuny nueldw 021ueldaW auoizepaalsjul
tjbap auoizezz||eal 9 0314139|3 cjueldwy,||sp ayosauloelieg

3U0}ZeAIDSUOD BUON]
1P 03B1S O]|2P ISIBINDISSY

olsljeulol

© BUOIZBAISUOD
Ip OJEIS O]|5p EOULOA

31e|0s| ain1ezZaNE |dg

g| sad ojsineld ojueny

auoizeayyijenbry




CAPITOLO liI: Indicazioni per la definizione dei riferimenti della documentazione di
supporto esistente

All'interno del fascicolo sono indicate le informazioni utili al reperimento dei documenti tecnici
dell’opera che risultano di particolare utilita ai fini della sicurezza, per ogni intervento successivo
sull’opera, siano essi elaborati progettuali, indagini specifiche o semplici informazioni; tali documenti
riguardano:

a) il contesto in cui & collocata;

b) Ila struttura architettonica e statica;

c) gli impianti installati.

Per la realizzazione di questa parte di fascicolo sono utilizzate come riferimento le successive schede:

Scheda /ll-1 -  Elenco e collocazione degli elaborati tecnici relativi all'opera nel proprio contesto

Scheda lll-2 -  Elenco e collocazione degli elaborati tecnici relativi alla struttura architettonica e
statica dell'opera

Scheda /ll-3 - Elenco e collocazione degli elaborati tecnici relativi agli impianti dell'opera

Xiv



Planimetria generale,

Via Baccelli 3 Cagliari

26/09/2013

Progetto impianto
oleodinamico

Via Baccelli 3 Cagliari
Tel 070340954

Tel 070340954
'f;_'g :ndre“a_ gizﬂc?_i . 26/09/2013 Allegato progettuale
N ia Baccelli 3 Cagliari
Progetto |r.np|anto Tel 070340954
elettrico
Ing Andrea Bianchi 26/09/2013 Allegato progettuale

XV




ll responsabile della compilazione:

| Firma:.

Data:

stefano salvatici

Stefano salvatici

30/09/2013
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ALLEGATI:

La sezione Allegati & relativa a ogni documentazione utile disponibile anche durante I'esecuzione
dell’opera, quale: foto, schemi esecutivi, schede di componenti, etc. Essa sara completata in
particolare dal coordinatore per I'esecuzione

Es:

1 - Schemi grafici

2 — Particolari tecnici esecutivi/costruttivi
3 - Documentazione fotografica

4 - Documentazione tecnica

XIX



